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En un ensueño heroico, e! poeta ve que e! Libertador extien­
de "su pequ eño cadáver" hacia la inmensidad.

Pero no le basta desplegar para Bolívar su personal estro,
por muy potent es a rmónicos que produzca el metal de su
voz. Si de la sangre jo ven nacida de la sangre de! capitán sal­
drá pan y trigo para un nuevo mundo, entonces le dirigirá
una plegari a.

y qué mejor que llamarlo 'Padre nuestro '. Ya la Oración
del Señor había sido materia poéti ca para cerrar Los motivos
del lobo, de Daría . Ahora encabezará e! canto dirigido al que

orient ó hacia la libert ad a países enteros.
La plegaria ritu al corre por el mundo en la lengua que los

hebreos arreta ron blandam ente a sus perseguidores roma ­
nos . Si elevamos de nuevo al latín continenta l la derivación
que Neruda hace de ella, podrá volver a fluir por el mundo
con su música perdurable.

Nuestro latín , de prosodia clásica , pero de mét rica plena­
mente acentual , trat a de correr pa rej as con Ncrud a en el ga.
lopar de sus libres a leja nd rinos fluctuant es.

CANTO A BOLíVAR

I-Padre nuestro que estás en la tierra, en el agua, en e! aire
de toda nuestra extensa latitud silenciosa,
todo lleva tu nombre, en nuestra morada:

tu apellido la cañ a levant a a la dulzura,
el estaño bolívar tiene un fulgor bolívar,
el pájaro bolívar sobre e! volcán bolívar,

la pat ata, el sa litre, las sombras especiales,
las corrientes, las vetas de fosfórica piedra,
todo lo nuestro viene de tu vida apagada;
tu herencia fueron ríos, llanuras campanarios,
tu herencia es 'e! pan nuestro de cada día ', padre.

11- Tu pequ eño cadáver de capitán valiente
ha extendido en lo inmenso su metálica forma,
de pr onto salen dedos tuyos entre la nieve
y el austra l pescador saca a la luz de pronto
tu sonrisa, tu voz palp itante en las redes.

1lI-¿De qu é color la rosa qu e junto a tu alma alcemos?
Roja será la rosa que recuerde tu paso.

¿Cómo será n las man os qu e toquen tu ceniza ?
Rojas será n las man os qu e en tu ceniza nacen.

¿Y cómo es la semilla de tu corazón muerto)
Es roja la semilla de tu corazón vivo.
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'Pater noster qui 1'.1' in 'trrra , in IIt/ 'Ul 1'1 ITI árrr
totius nostrae oastar silrnt is latitúdinis,
omnis nomen tuum, pater in do111o[rrunt:

nomensecundum c ánea ért~~il mi dulcédtnrm,
111m Bolioaris stannum [ert f ulgorl'T/l /lolíl'llT/I,
m m Bolioaris passrr in /11I! ClIllO /lolíl'lJ ri.l,

solanum tuberosum, nitrut 111 ) , umhrar .Ijlt'd riln ,
ítem flúmina el nenae j,!w.I'jl!wrim rllm rú tmun,

a tila extincta oita nostra véniiml ámnia ;
das nobis ualles.fluoios, el turres campanarias,
das nobis 'panem nostrum quotúiianum i tmtrr.

Paroumcadauer tuum centurtonis válidi
porrexit in tmmensum metalliformam súam,
súbito tui surgunt inde a glacie digit i
et australis piscalar súbito [ert in lUCl'1II
risum tuamque oocem palpitantem in rétibus,

Quacoloreerit rosaquamjuxta leerigamus?
Purpúrea erit rosa tuum éoocans tránsitum,

, )
Qualesqlle manus erunt tangentes tuum clTlerem.
Purp úreaeeruntmanus in cinere nascentes,

Semen autem est quale mortuo ex corde 1110)
Purpúreum est semen a tuo carde vívido.



IV. Por eso hay un a ronda de manos j unto a ti .
J unto a mi mano ha y ot ra y hay o~ra junto a ella ,
y otra más, hast a el fondo de l co ntinente oscuro .

y otra ma no que tú no conociste entonces
vien e también , Bolíva r, a es t rec ha r a la tu ya :
de T eruel, de M adrid , de lJ a ra m a , de l Ebro,
de la cá rce l, del a ire , de los m ue rtos de Esp aña
llega esta mano roja q ue es h ij a de la tuya .

V. Capitán , co mba tien te, do nde una boca
grit a libert ad , dond e u n oído esc ucha ,
donde un soldado roj o rom pe una frente parda,

donde un laurel de lib res b ro ta, donde una nueva
bandera e adorn a con la sa ngre de nuestra insigne aurora,

Bolíva r, ca pitá n, se divi sa tu rostro.

Otra vez en tre pó lvora y humo tu espa da está naciendo.
Otra vez tu band rra co n sangre se ha bordado.
Los mal vado ' atacan tu sem illa de nu evo,
clavado en otra ruz es t;í e l hijo del hombre.

VI· Pero hacia la peranza nos co nd uce tu sombra,
el laurel y la lu z de tu ejé rcito rojo
a rravés de la no he de América tu mirada m ira .

Tus ojos que vi ilan m ás a llá de los mares,
m ás a ll." de lo ' pueblos oprim idos y her idos,
m ás a 11 ;', de las n " ra s c iudades incendiadas,

.tu voz na ce de nuevo , tu mano otra vez nace :

T u ejé rc ito dcfi .nde las ba nde ra s sagra da s :
la libertad sac ude las ca mpa nas sa ngrientas,
y un sonido terrible de dolores precede
la a uro ra enrojecida por la sa ng re del hombre.

VII· Lib ertador : Un mundo de pa z nació en tus brazos.
La pa z. e! pan, e! tr igo de tu sa ngre nacieron,
de nue tr a joven sa ngre venida de tu sa ngre
sa ld rá n paz, pa n y tri go para el m un do q ue ha re mos .

VIII· Yo conocí a Bolíva r una mañana larga
en M ad rid , en la boca del Quin to Regimiento,
Pad re, le dije, ¿eres o no eres o quié n eres ?

y mirando e! C ua rte l de la M onta ña , dijo :
" Despierto ca da cien a ños cua ndo despierta el pueblo " .
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Quapropterest tecircum praesens citculusmánuum.
Alia estjuxta meammanum et propeest alia,
aliaqueusque ad imum obscurum continentem.

M anusque alia a te nondum rite recógnita
uenit, Bolívar, étiam ad t úam perstnngendam:
a Terullo, a Ma trito, a J arama, ab Hibero,
a cárcere el ab áere, ab Hisp ániae mórtuis
oenit manus purpúrea quae génita est a túa.

Centúriodecertans: ubi os quoddam
libertatem clamat, ubiauris exaudit,
ubi miles purpúreusfuscom frontemperfringit,

líberoru(m) ubi laurus viret, uel ubi nouum
vexillum lucet s ánguinenostrae insignis aurorae,

Bolívar, o cent úrio, spectanturora t úa .

Íterum interpúloerem nitrarum ensis náscitur.
Vexillum t úum Iterum sánguinisacupíngitur.
Et oppugnant protervi semen íterum túum;
alía in cruceaffixus surgithóminisfílius.

Áttamenadfidúciamnos túaducitumbra,
et laurus atque lumen tui ágminis purpúrei
per América noctem t úo conspectu spectat.

Óculi túi mária plus ultravigilantes,
plus ultra nostras gentes oppressas sauciasque
plus ultra nostras urbes tétricas et incensas,
vox túa iterum náscitur, manus n áscitur íterum:

exércitus defendit túasacra oexilla:
libertas nunc excutit campanas cruentatas,
sonitusque terríbilis dolorum antecedit
auroram rubescentem propter sánguinem hóminis.

Libertátor: in ulnispacis orbisest natus.
Pax, panis et frumentum nata esánguinet üo,
nostro ex s ánguinejúveni e t úo nato sánguine
surgent pax, panis , tríticum mundo quemfaciemus.

Ego nooi Bolívarem quodam lato dilúculo,
Matriti,j uxtafaucem Quintae illaeLegionis,
Peter, Tu es aut non es aut quis es? ei dixi .

Et respiciens Castra ¡'vIont áneae, sicait:
"Centésimoquoqueannocum pópuloexpergiscor".


